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Dastanda istifads olunan etiket diskursu yalniz nitq davranisinin normativ
gaydalarmi deyil, hom do XIX osrin sonu — XX oasrin avvallori Azorbaycan
comiyyeotinin  sosial-modoni realliglarini, doysr sistemini vo monovi
prioritetlorini oks etdirir. Miiracist formalar1 vo etik davranig modellori milli
diisiinco torzi ilo, dialekt vo sivalorin xilisusiyyatlori ilo, eloco do folklorun etnik-
mifik kodlari ilo s1x baglidir.

“Qagaq Korom” dastaninda etiket formullarinin sabitliyi vo sistemliyi bir
torofdon xalq nitq modoniyyotinin arxaik qatlarini qoruyub saxlayir, digor
tarafdon ise qohromanliq ideyalarinin, sosial adalst va azadliq diislincesinin ifads
vasitasinag gevrilir. Nitq etiketlorinin emosional-doyar yiikii epik motnin estetik
tosirini artirir, obrazlarin xarakterinin agilmasina komok edir vo onlarin sosial
davranig modellorini aydin sokildo niimayis etdirir. Beloliklo, “Qagaq Korom”
dastani nitq etiketlorinin tarixi-pragmatik tosnifati iigiin doyarli material olmagla
yanasi, Azorbaycan xalqnin kommunikasiyasinda formalasmis etik normalarin
epik-poetik tocasstimiinii toqdim edir. Bu baximdan dastanin tohlili Azarbaycan
nitq madoniyyatinin, etik davranis stereotiplorinin vo folklorun dil sisteminin
todqiginds mithiim monbo kimi ¢ixis edir.
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Xiilasa

Bu moqalods qazax, qaraqalpaq vo qurgiz dillorinds soxsi gigiyena va
moigat asyalarin adlart miiqayisali sokilds arasdirilir. Todgigatin osas mogsadi
mapax/mapax  [tarak], cabevin/camoin  [sabin/samin], opamarn [oramal],
cynei/cyney [silqi/silqii], wybepex/uynypex [siiberek/clipiirdk], xatiwwi/katiuvl
[kayc1] kimi leksik vahidlorin fonetik variantlarini vo semantik imkanlarini
gostormokdir. Materiallar liigotlor osasinda toplanmis, tosviri vo miiqayisali
metodla tohlil edilmigdir. Analiz noticosindo qohum dillor arasinda ortaq
koklarin qorundugu, farqlarin iso t-d, b-m, s-¢ vo sait ahangi kimi uygunluglarla
izah olundugu miisyyanlosdirilir. Homg¢inin bir sira sozloerin terminlogsma vo
macazi genislonma yolu ilo yeni monalar qazandigi niimayis etdirilir.

Acar sozlor: Tapax/tapak, caOblH/caMblH, OpamMai, CYJTi/cyary,
myoepex/dynypek, KaiIbl/Kaifusl.

NAMES OF PERSONAL HYGIENE ITEMS IN THE CENTRAL ASIAN
KIPCHAK LANGUAGES

Ulkar Afandiyeva
Baku State University

Abstract

This article provides a comparative analysis of the names of personal
hygiene and household items in Kazakh, Karakalpak, and Kyrgyz. The main aim
of the study is to demonstrate the phonetic variants and semantic potential of
lexical units such as mapax/mapax [tarak], cabwin/camein [Sabyn [samyn],
opaman [oramal], cynei/cyney [stlgi/stlgli], wybepex/uynypox [Siiberek
/Cliptirok], and xauwwi/kaiiuer [qaySy/kayCy]. The material was collected from
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dictionary sources and examined using descriptive and comparative methods.
The analysis shows that common roots are largely preserved across these related
languages, while differences can be explained through regular correspondences
such as t~d, b~m, s~¢, and vowel harmony patterns. It is also demonstrated that
several words have expanded their meanings by becoming terminological units
or acquiring figurative senses, thus gaining new spheres of use. Overall, this
lexical field is presented as valuable material for clarifying the relationship
between language and culture.

Key words: Tapak/Tapak, caOblH/CaMbIH, oOpamal, CYJri/Cyary
nryoepek/aynypex.

HA3BAHMUSI ITPEJMETOB JIUYHOM TMTUEHBI B CPEJHEA3ZHATCKHUX
KHITYAKCKHUX A3BIKAX

Yabkep Ddenauena
baxunckuii 2ocyoapcmeennblii yHugepcumem

Pesrome

B naHHOW cTaThe B COINOCTABUTEIBHOM AacCIlEKTE pPacCMaTpUBAOTCA
Ha3BaHUS TIPEJAMETOB JIMYHON TUTHEHBI W OBITOBBIX TPHHAJUICKHOCTEH B
Ka3axCKOM, KapaKaJMaKCKOM W KHPIU3CKOM si3bIkax. Llemp wmccriemoBaHus —
BBISIBUTH  (DOHETHYECKHE BApHMAHTHI M  CEMAaHTHYECKHE  BO3MOXXHOCTHU
JEeKCUYECKUX €IWHHULl mapax/mapax [Tapak], cabwin/camein, opamai,
cynei/cyney  [cronru/cronrio],  wybepex/uynypex  [100epeK/dIOMIOPOK],
Kauuwibl/Katiyel [Kaliibl/Kaituel]. Marepuan coOpaH Ha OCHOBE CJIOBapHBIX
UCTOYHUKOB U NPOAHAJIM3UPOBAH C MPUMEHEHHEM ONMCATEeIbHOTO U
CPaBHUTEIBHOIO METO/OB. YCTAHOBJIEHO, YTO B POJCTBEHHBIX S3bIKax
COXpaHSIOTCS OO0IIMe KOpPHHM, a pa3iuyus OOBSCHSIOTCS PeryaspHBIMU
COOTBETCTBUSIMU m~0, O~M, ¢~4 U OCOOEHHOCTSIMHM TapMOHHH TJIACHBIX.
[Tokazano Takke, 4YTO PsAJ CJIOB pacmmpwi cdepy yrnoTpebieHus depes
TEPMUHOJIOTH3AIIMI0 W MeTadopHUecKoe pa3BUTHE 3HadeHWi. [lomydeHHbIE
pe3ybTaThl MOATBEPKIAIOT 3HAUYUMOCTh JIAHHOM JIEKCHKH JUIS HW3YyYCHHS
B3aMMOCBSI3H A3bIKa U KYJIbTYPHI.

KaueBble cjioBa: Tapak/Tapak, caObIH/CaMblH, Opamall, CYJITi/CYyiry,
ryoepex/aynypekK, KaiIibl/Kaifusl.
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Giris/Introduction

Soxsi gigiyena osyalarinin adlart moigot leksikasinin on gilindoslik, on
funksional va eyni zamanda dilin “canli” horakatini on agiq gostoron qatlarindan
biridir. Bu leksik sahoya daxil olan sdzlor insanin badonine, geyimina, tomizlik
vordislorine vo giindslik davranis stereotiplorine birbasa bagl oldugu ti¢lin digor
moigat qruplarina nisboton daha intensiv islonir. Daragin, sabunun, dasmalin,
bezin, qay¢umin giindolik hoyatdaki aktivliyi homin leksik vahidlorin dil
sistemindo yiiksok islokliyo malik olmasina, tez-tez birlogmo yaratmasina,
semantik genislonmoys vo mocazlagmaya daha agiq olmasina sabob olur.

Qazax, qaraqalpaq vo qirgiz dillori genetik baximdan qohum tiirk dillori
oldugu iiclin soxsi gigiyena leksikasinda ortaq koklorin tstlinliik togkil etmosi
tobiidir. Burada on ¢ox diqqget ¢oken xiisusiyyatlorden biri sos uygunluqglaridir:
bozi dillords s6z ovveli t- sosinin qorunmasi, Azorbaycan dilindo homin
movqgeds d- ilo uygunlagmasi; bozi vahidlordo b~m uygunlugu, s~¢ avozlonmasi,
eloco do saitlorin dodaglanmasi ilo bagli ahong forqlori bu sahado sistemli
sokildo miisahido olunur. Bu fonetik forqlor yalniz “sos doyismasi” kimi deyil,
gohum dillerin daxili qanunauygunluqglarinin vo dil miihitinin tosiri kimi do
doyarlondirilmalidir.

Tadgiqatin moaqgsadi qazax, qaraqalpaq vo qirgiz dillorinds soxsi gigiyena
vo tomizliklo bagli bir sira osas leksik vahidlorin (daraq, sabun, dosmal,
bez/parca, qayci vo s.) struktur-semantik xiisusiyyatlorini miioyyanlosdirmak, bu
vahidlorin fonetik variantlarim1 miiqayise etmok, eloco do onlarin mona
genislonmasinin istigamatlorini sistemli sokildo tasvir etmokdir.

Bu baximdan soxsi gigiyena agyalarinin adlar tizorinds aparilan tohlil iki
osas natico vera bilocok material kimi ¢ixis edir: birincisi, qohum tiirk dillorindo
ortaq leksik tobogonin neco qorundugunu vo hansi fonetik modellorlo
forqlondiyini gostorir; ikincisi, giindslik osya adlarinin semantik inkisafinin
hans1 yollarla bas verdiyini, yoni sads bir agya adinin neco termina, neco macazi
mona dastyan vahids ¢evrildiyini aydinlasdirir.

Osas hissa. Qazax dilindo mapax [tarak] leksik vahidi osas monasinda
insan va heyvan tiikiiniin, eloco do miixtolif lifli materiallarin soligaye salinmast
va diizoldilmosi mogsadilo isladilon disli alotin adini bildirir. Bu leksik vahid
gadim tiirk kokiine baghidir vo bir ¢ox tiirk dillerinds eyni vo ya yaxin fonetik
formada islonorok moisot osyasini bildiron osas leksik vahid kimi ¢ixis edir.
Azorbaycan dilindoki daraq sozi ilo miiqayiso edildikds, har iki vahid arasinda
hom mona, hom do saslonmo baximindan aciq paralellor miisahido olunur. Forq
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asason baslangic samitin doyismasi ils baghdir: qipgaq qrupu dillerinds qorunan
t- sosi Azorbaycan dilindo d- ilo avezlonmisdir [ADIL, I c., 2006:535].

Bununla bels, mapax leksik vahidi yalniz soxsi istifado tliglin nozordo
tutulan moigot alotinin adi1 kimi mohdudlagsmir, zamanla miixtalif terminoloji
saholora do kecorok semantik dairasini genislondirmisdir. Moasalon, mapax azaw
[tarak agag] birlosmosi bozi dialekt materiallarinda “dirmiq”, yoni torpagin
yumsaldilmas1 vo ya otun toplanmasi tli¢iin islodilon disli kond tosorriifat1 aloti
monasinda geydo alinir. Bu halda s6z artiq sa¢ daramaq funksiyasimi deyil,
formaca digli qurulusa malik olan basqa bir aloti ifado edir. Oxsar mona inkisafi
Azorbaycan dilindo do miisahido edilir ki, bu da hor iki dildo soziin forma
oxsarlig1 prinsipi asasinda terminoloji genislonmoys moruz qaldigini gostorir.

Tapax 6anma [tarak balta] birlosmasi tarixon harbi vo ovguluq leksikasina
daxil olmus terminoloji vahid kimi ¢ixis edir. Liigovi monbolordo arxaik vo ya
kohnalmis s6z kimi geyd olunan bu ifads agiz hissasi daraqvari, yoni ¢ixintili vo
disli formada diizoldilmis baltan1 bildirir.

Tapax 6anvix [tarak balik] iso bioloji terminologiyada isladilon adlardan
biridir vo miioyyon baliq néviinii ifado edir. Bu adlandirma baligin xarici
goriiniis xiisusiyyatlori ilo baglidir. Ehtimal ki, onun pulcuq diiziimii vo ya badon
qurulusunun daraqvari tosiri 9sas motivlosdirici amil olmusdur. Belsliklo, mapax
elementi burada da birbasa darag alstini deyil, forma oxsarligina asaslanan
adlandirma modelini oks etdirir. Bu tip niimunalor séziin semantik inkisafinda
forma-assosiativ prinsiplorin mithiim rol oynadigini gostarir.

Tapax 6ay [tarak bau] ifadossi kdgori madoniyyat vo at¢iliq terminologiyast
ilo bagl leksik vahidlor sirasina daxildir. Bu ad iizenginin iki yan hissaesini
birlogdiron vo adoton doridon hazirlanan qayisa verilir. Struktur baximindan
termin alotin konkret funksiyasini deyil, daha c¢ox onun qurulus elementini
adlandirir.

Bundan basqa mapak [tarak] so6zii qazax dilindo omonimlik xiisusiyyati do
gostarir. O, bazi kontekstlordo “kitabdan, dsoftordon vo ya sonaddon ayrilmis
ayrica sohifo” monasinda islonir. Mosolon, 6ip mapaxk xaza3z birlosmasinds vahid
“bir voraq kagiz” anlayisini ifado edir vo moisot ogyast ilo bagh ilkin monadan
tamamilo uzaqlasir.

Beloliklo, mapax leksik vahidi qazax dilindo ¢oxsaxali semantik struktura
malikdir: o, sadoco daraq alotinin ad1 olmagla mohdudlagmir, hom tosorriifat vo
atciliq terminologiyasinda, hom do mocazi vo 6lgii xarakterli istifadolords aktiv
sokilda istirak edir [KOTC, 2014:723-724].
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Qaraqgalpaq dilinds do bu sz eynilo gazax dilindoki kimi Tapak soklindo
deyilir [K-PC, 1958:622].

Qurgiz dilindo bu leksik vahid mapax [tarak] formasinda islonir vo osas
monasinda sa¢in daranmasi ii¢lin istifado olunan disli aloti ifado edir. Bu
baximdan s6z qazax dilindoki mapax, Azarbaycan dilindoki daraq variantlari ilo
hom soslonmo, hom do mona baximindan uygunluq toskil edir vo ortaq tiirk
leksik gatina aid oldugunu gostorir.

Bununla yanasi, qirgiz dilindo mapax yalniz konkret moisot alotinin adi ilo
mohdudlagmir. O, bozi hallarda daraqvari qurulusa malik obyektlorin
adlandirilmasinda istirak edir. Bu tip istifadslords soziin ilkin funksional monasi
arxa plana kegir, forma osasli assosiasiya iso 0n plana ¢ixir vo belalikla,
semantik genislonmo bas verir.

Eyni zamanda mapax termini botanik sahads do geyds alinir vo miiayyon
akasiya noviinlin ad1 kimi islodilir. Burada adlandirma ehtimal ki, bitkinin budaq
sisteminin va ya timumi qurulusunun daraqvari goriiniisii ilo alagodardir. Bu fakt
sOziin miixtalif sahoalorde forma-motivli nominasiya vasitosi kimi ¢ixis etdiyini
gostorir.

Belolikla, qirgiz dilinde mapaxk s6zii konkret moisot agyasindan baglayaraq
forma osasli adlandirma yolu ilo digor saholora kegmisdir [FOmaxun, 1985:207].

Qazax dilindo cabwin [sabin] leksik vahidi moisot leksikasinin osas
elementlorindon biri kimi genis semantik sahoyo malikdir. S6z ilkin olaraq
galavi ils yagin birlogmosindon hazirlanan, suda kopiiklonorak ariyon, yuyunmaq
va kir tomizlomok iigiin istifado olunan maddoni ifads edir. Bu monada cabwin
konkret maddi osya kimi ¢ixis edir vo gigiyenik tomizlik funksiyasi dasiyir.
Motn niimunslorindo cabwin so6zliniin hom birbasa, hom do obrazli sokilds
islonmosi miisahido olunur. Cabwin kipoi awaower [sabin kirdi asadi] tipli
ifadolords sz tomizlik vo saflasdirma monasindadir. Tomizlik anlayisi burada
monavi va sosial tomizlonma ilo slagalondirils bilir.

Qazax dilinds ax cabwin 60106l [ak sabin boldi] ifadasi iso kopiik amalo
golmasi monasinda isladilir. Burada ca6win birbasa yuyucu madds deyil, kdpiik
vo agliq tosviri yaradir.

Leksik vahidin diferensiallasmasi noticosindo miixtolif nov sabun adlari
formalagsmisdir. Hic cabwvin [iyis sabin] atirli sabun monasinda igladilir vo asason
badan, iz va ol yumaq ii¢lin nozords tutulur. Kip cabein [kir sabun] iso moisotdo
daha ¢ox paltar vo digor tekstil momulatlarinin yuyulmasi tigiin istifado edilon,
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torkibinde 65-72 faiz yag tursular1 olan bork vo qurudulmus sabun noviinii
bildirir [KOTC, 2014:515-516].

Qaraqgalpaq dilinds do ca6win soklinds deyilir. Kup cabein [kir sabin] qazax
dilindoki xip cabwin ifadosi ilo vo wuiiuc cabwin [iyis sabin] qazax dilindoki uic
caowin ifadosi ilo eyni moanaya golir [K-PC, 1958:554].

Qirgiz dilindo sabun monasmi ifado edon leksik vahid camein [samin]
formasinda islonir. Bu s6z qirgiz dilinds do giindslik moisot leksikasina aid olub,
gigiyena vasitolorini bildiron osas adlardan biridir. Fonetik miiqayiso gostorir ki,
qirgiz dilindoki camuin formast Azorbaycan dilindoki sabun vo qazax dilindoki
cabvin sozlori ilo eyni mongoyo malikdir. Miixtolif tiirk dillorinde miisahido
olunan b~m sas uygunlugu naticasinds séziin ikinci samiti doyismis, gazax
dilindo cabwin, qurgiz dilindo iso camein formasi sabitlosmisdir. Azorbaycan
dilinds isa bu s6z sabun soklindo qorunmusdur. Azorbaycan dilindo do gazax
dilindoki kimi s6z ortasinda —b samiti islenir [ADIL, 2006:7].

Qirgiz dilindo camwuin s6zii bir sira birlogsmalords islonarok semantik
sahasini genislondirir. Masalon, ameip camevin [atir samin] “otirli sabun”, ax
camvin [ak samin] “ag sabun”, xkup camwvin [kir samin] “tosorriifat sabunu”
monasint bildirir. Bundan olava, camein xebyey [samin kobiitii] iso “sabun
kopiiytinii” ifads edir. Kapa camein [Kara samin] “qara sabun” demokdir. Tabii
tisulla hazirlanmig, adoton moisotdo vo ya tosorriifatda istifado olunan sabun
noviinii bildirir. Burada xapa komponenti sabunun rong xiisusiyyetini gostorir.
Camvin maw [samin tag] “sabun das1” monasina golir. Bu ifads sabun dasini,
yani sort, dagvari formali sabun néviinii bildirir. Maigotdo yuma vo tomizlomao
mogsadilo istifado olunur. Camsin yen [samin ¢Op] iso s6zbasdz “sabun otu”
anlamindadir.

Gortindiiyl kimi, camoin leksik vahidi qirgiz dilinds yalniz moigat asyasin
deyil, hom do rong, forma va tobii xiisusiyyatlorlo bagh miixtolif anlayislar ifado
edon birlogsmalorin torkib hissosi kimi ¢ixis edir. Bu iso soziin semantik
imkanlarinin genisliyini gostorir [FOmaxun, 1985:132].

Moisot osyalarindan biri olan dosmal qazax dilindo opaman [oramal] sozii
ilo ifads olunur. Bu s6z ¢oxmonalidir. ©nonavi-etnoqrafik monada opaman qadin
va qizlarin bagina bagladiglar Ortiiyii bildirir. Eyni zamanda {iziin 6rtiilmasi v
gizladilmasi funksiyasi ilo do bagl islona bilir. Masolon, Ortiiyiin tizo qodor
endirilmasi monasinda istifado olunur. Dialektlordo qeydo alinan xsi3611 opaman
ifadosi iso qizlara moxsus bas Ortiiyilinii bildirir. Bundan basqa, bozi hallarda
opaman “hadiyys, pay” monasinda da isladilir vo simvolik mona dasiyir.
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Lakin moisot leksikasinda soziin osas vo praktik islonmo sahosi dosmal
anlami ilo baglhidir. Bu monada opaman nazik pargadan hazirlanmis, ol vo iiz
silmok ti¢lin istifado olunan ortiiyii bildirir. Liigot izahlarinda o, yemokdon sonra
allorin vo ya agizin silinmasi ii¢ilin istifads edilon parca kimi toqdim olunur. Bu,
giindolik moisotdo genis yayilmis funksional agyadir.

Qazax dilindo maiineiy opaman [mayliq oramal] birlosmosi iso konkret
olaraq siifro modoniyyati ilo baghidir. Bu termin osason ot, plov vo digor
yemoklordon sonra ollori silmak {i¢iin verilon dosmal va ya salfeti ifado edir.

Belalikls, opaman sdziiniin bas ortiiyii vo iiz Ortiiyii kimi monalart mévcud
olsa da, moisot kontekstindo onun osas semantik yiikii ol vo {iz silmak ii¢iin
istifads olunan dosmal vo xiisusilo siifrado toqdim edilon salfet funksiyasi ilo
baglidir [KOTC, 2014:722-723].

Qazax dilinds cyzei [siilqi] s6zii maddi-moisot leksikasina aiddir vo iiziin,
olin, badaenin, eloco do moigat asyalarinin qurulanmasi vo silinmasi {igiin istifado
olunan par¢a monasini bildirir. Liigoatdo bu s6z “iizii,ali, gab-qacagi silmok ii¢iin
nozordo tutulmus par¢a dosmal” kimi izah olunur.

Qazax dilindo cynei leksik vahidi osason moisot yoniimlii konkret osyani
ifado edir. Bu s6z iiziin, alin vo boadonin qurulanmasi tgiin istifado olunan
dosmali bildirir vo semantik baximdan daha dar cor¢ivoys malikdir. Onun
islonma sahasi asason gigiyenik va praktik funksiya ilo moahdudlasir.

Qaraqalpaq dilinds do bu s6z cyzreu [siilqi] formasinda islonir vo qazax
dilindoki cynei ilo hom leksik, hom do fonetik baximdan uygunluq gostorir
[Kapakannakcko-pycckuii cioBapb, 1958:596].

Opaman is9 semantik baximdan daha genis vo ¢oxqatli vahiddir. Bu sz
etnoqrafik leksikada bas ortliyli kimi, miioayyon hallarda {iz ortiiyli kimi, moigot
kontekstinds 159 silmok ii¢ilin istifado olunan par¢a monasinda islonir.

Bu baximdan cyznei vo opaman sozlori yalniz al-iiz silmok monasinda bir-
birino yaxinlagir. Lakin {imumi mona vo islonmo sahasino goro onlar1 tam
sinonim saymaq olmaz. Cyzei daha konkret moigot agyasini bildirir, opaman iso
daha genis vo ¢oxmonali sdzdiir [KOTC, 13-1., 2014:413].

Qurgiz dilinds iso bu sz cyzey [siilqii] soklinds ifads olunur. Cyrey qirgiz
dilindo maddi-maisot leksikasina aid olub, asason iiziin, alin vo ya boadonin
qurulanmas1 T{giin istifado edilon par¢a momulatin1 ifado edir. Semantik
baximdan bu s6z konkret moisot osyasini bildirir vo funksional ¢or¢ivasi daha
cox gigiyenik istifads ilo mahdudlasir.
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Qurgiz dilindaki cyzey ilo qazax dilindoki cyzei s6zlori arasindaki osas forq
sOziin son hecasindaki saitlo baglidir. Qazax dilindo forma cyzei soklindadir vo
son hecada -i (dar, 6n, geyri-dodaglanan sait) islonir. Qirgiz dilinds iso forma
cyzney soklindadir vo son hecada -ii (dar, 6n, dodaglanan sait) miisahido olunur.
Bu forq tiirk dillorinds genis yayilmis sait uygunlugu (xiisusilo dodaq ahongi) ilo
baglhdir. Qirgiz dilindo dodaq ahongi qorundugu {igiin s6ziin ilk hecasindaki -z
(dodaglanan 6n sait) sonraki hecada da dodaqlanan - formasini sortlondirmisdir:
cyn-ey.

Hor iki dildo bu s6z nomliyi silmak, qurulanmaq ve tomizlik moqsadilo
istifado olunan par¢a monasinda isladilir vo mocazi mona dagimir [FOnaxuH, 2-
kH., 1985:172].

Llybepex [siiberek] sozii qazax dilinde maddi-maisot leksikasina aid olub
bir neco monada islonir. Azarbaycan dilindo bu séziin qarsiligl kimi bez, cindir
ifadslorini gostormok olar. Lakin gqazax dilindo wy6epex vahidinin semantik
¢or¢ivoasi bir godar genisdir.

So6ziin osas monast “cirilmis, kohnolmis vo ya kigik ol¢iilii parca” ilo
baglidir. Bu monada wybepex gilindolik moisotdo istifado olunan sado bez
parcasini bildirir.

Llybepex eyni zamanda miioyyon parca momulatini bildiron iimumi ad
kimi do ¢ixis edo bilir. Bu halda s6z geyim vo ya gilindolik istifado olunan parca
ilo bagh kontekstds islonir. Burada artiq s6hbet yalmiz kéhno ciriq parcadan
deyil, imumilikds par¢a predmetindon gedir.

Bundan basqa wyb6epex bozon isars vo ya nisan kimi do istifado olunur.
Mosolon, ag vo ya gdy parcanin agaca vo ya diroyo baglanmasi miioyyon bir
mesaj vermok mogsadi dasiyir [Kazak onebu Timinig sézairi, 15-1., 2014:471-
472].

Qaraqalpaq dilinds do bu s6z eynilo qazax dilindoki wybepex kimi ifads
olunur [Kapakanmakcko-pycckuii cioBaps, 1958:744].

Qirgiz dilinds bu s6z uynypex [¢liplirdk] soklinds ifads olunur va eynilo
qazax dilindoki kimi osason “parca”, “bez”, “ciriq par¢a”, “kéhno parca”
monasinda islonir vo maddi-moisat leksikasina daxildir.

Liigot materialinda verilon adam kepxky — uynypex, oacvieau KopKy —
acanvipax [adam korkii — clipiirdk, jiqag korkii — japirak] tipli ifade qurgiz
dilindo s6ziin mocazi-semantik imkanlarim1 agiq sokildo gostorir. Burada
yynypex artiq “ciriq parca” kimi konkret moisot ogyasi monasinda deyil, insanin
zahiri gOriinlislinii tamamlayan geyim, bazok, {ist qat anlayisini ifado edir. Yoni
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insanin yarasigi onun geyimi ilo 6l¢iiliir; geyim burada estetik vo sosial doyor
gdstoricisi kimi ¢ixis edir. Ifadonin ikinci hissosinde iso owcbreau xepky —
arcanvipax (“agacin yarasiglr — yarpaqdir”) deyilir. Bu paralellik tosadiifi deyil.
Insan iigiin geyim nodirsa, agac ii¢iin yarpaq odur. Hor iki halda zahiri qat, iist
ortiik, goriinlisii tamamlayan element nozords tutulur.

Yynypexk ilkin morholods sado parca, bez monasini ifado etso do, atalar
s0zl vo sabit ifado daxilindo “geyim”, “zahiri yarasiq”, “insanin goriiniisiinii
tamamlayan iinslir” monasina kegir.

Qosa s0z soklindo islonon uynypex-canvipax birlogmosi iso “cir-cindir”,
“parca qaliglar1”, “yararsiz bez y1gin1” monasini bildirir. Burada iki yaxin monali
komponent birlogarak anlayisi giliclondirir vo daginiq, doyarsiz parca hissolori
monasini ifads edir [fOgaxun, 2-kH., 1985:380].

Qurgiz dilindoki uynypex, qazax dilinds iso wybepex formasi ilo islonon
sOzlor semantik vo tarixi baximdan eyni mongoyo bagli olsalar da fonetik
baximdan miioyyan forqlor var. Ovvalco soziin baslangic sesine diqqgat yetirak.
Qurgiz dilinds ¢, qazax dilinds iso § islonir. Bu tip sos uygunlugu tiirk dillori
arasinda genis yayilmig fonetik forqlorden biridir. Orta hecadaki -p-/-b- forqi iso
saslorin cingiltilogsmosi ilo baglidir. Qazax dilindo p—b kegidi bu tip soslonmo
yumsalmasimin naticosi kimi qobul edilo bilor. Qirgiz dilindo iso godim kar
samitin qorunmasi miisahido olunur. Qirgiz dilinds s6ziin torkibinds #i-ii-6 tipli
saitlorin ardicil islonmosi dodaqlanan On saitlorin ahonginin qorunmasi ilo
baghdir. Yoni qirgiz dilinds dodaqlanma xiisusiyyoti sonraki hecalarda da
saxlanilir.

Qazax dilinds xariwer [kaysi] leksik vahidi ilkin olaraq moigot osyasini
bildiron isim kimi islonir vo miixtalif ogyalari kosmok, bigmok ii¢ilin iki iti agz1
bir-birino qars1 yerlosdirilmis metal aloti ifado edir. Bu monada qazax dilindoki
katiwwl 11o Azorbaycan dilindoki gay¢r arasinda hom fonetik, hom do semantik
baximdan tam uygunluq miisahidos olunur [ADIL, IV c., 2006:116].

S6zilin monasi yalniz konkret aloti ifado etmoklo mohdudlagsmir. Qazax
dilinde xatiwer leksik vahidi sifot kimi do islonorok “bir-birine zidd, uygun
golmayon, qarsi-qarstya olan” menalarini ifado edir. Masalon, xatiwsr nikip
[kays1 pikir] “bir-birine zidd fikir”, aimxanvl men scacazanvt 6ip-6ipine Kaviuiol
kenin [aytkan1 men jasagani bir-birine kaysi kelip] ifadssinds iso “dediyi vo
etdiyinin bir-birino uygun golmomosi” monasit ifado olunur [KOTC, 9-t.,
2011:61].
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Qaraqgalpaq dilindo do bu s6z xauwer [kayst pikir] formasinda islonir.
Qazax dilinde oldugu kimi, qaraqalpaq dilinds da s6z yalniz konkret aloti ifads
etmoklo mohdudlagsmir, hom do “zidd, uygun golmayen, bir-birine qarst olan”
monasinda da islonir [K-PC, 1958:357].

Qirgiz dilinds iso bu leksik vahid xatiuer [kaygi] formasinda geydo alinir.
Kaiiuer kan [kayc1 kap] birlosmosi “qaye1 liglin kisocik” anlaminmi bildirir vo
s0zlin moisat leksikasina aid oldugunu gostorir. Bununla yanasi, qirgiz dilinds do
bu s6z yalniz maddi asyani ifado etmoklo mohdudlasmir. Kaiiusr emyw [kaygi
otiig] formasi garsiligh sokilds yan kegmok, bir-birini 6torok ayrilmaq monasini
ifado edir ki, bu da qazax dilindoki gauwws soziiniin [kaysi] “zidd, garsiligl
yonalma” mona calari ilo montiqi bagliliq toskil edir. Katust omywmyx [kaygt
otistiik] formasinda iso “yanimdan kegdi”, “6tdii kegdi” monasina golir.

Mocazi istifadode qirgiz dilindo xatiuer xkeo [kaye¢t ked] birlogsmosi “zidd
getmok, uygun golmomok™ monasini ifads edir. Bu mona qazax dilindoki xaiiwuwt
keny [kayst kelu] formasi ilo tam paralellik gostorir. Beloliklo, hor iki dilds s6z
hom konkret moigot osyasini bildirir, ham do “ziddiyyet”, “uygunsuzluq”,
“qarsiligl istigamatlonma” kimi monalar da dasiyir [FOmaxun, 1985:323].

Fonetik baximdan qazax vo qaraqalpaq formalar1 eynidir (xatiwer). Bu iso
homin leksik vahidin qipgaq dillori daxilinds sabit sokildo qorundugunu gostorir.
Qirgiz dilinds iso eyni s6z xatiubsr formasinda olub, burada qazax vo qaragalpaq
dillorindaki - sasinin -4 ilo avazlonmasi miisahids olunur.

Notica. Bu yazida soxsi gigiyena vo moisot ogyalarmin adlar qazax,
qaraqalpaq vo qurgiz dillori asasinda miiqayise edildi. Goriindil ki, bu dillords
sOzlorin asas hissosi ortaq koke vo ortaq mona bazasina dayanir. Forqlor daha
cox sos uygunluglari ilo baglidir: qazax dilindaki t- Azerbaycan dilinde d- ilo
uygunlasir (mapax—daraq), qazax dilindoki caben qurgiz dilinds camsin
formasinda islonir (b~m), xatiwer—xatiuer vo wybepex—uynypox niimunalorindo
s~¢ forqi goriiniir, cynei—cyney forqinds iso qirgiz dilinde dodaglanan saitlorin
ahonginin daha ardicil saxlanmasi digqgat ¢okir.

Semantik baximdan da bu sozlorin genis imkanlari oldugu aydin oldu.
Tapax sozii yalniz sa¢ daragi deyil, forma oxsarligina goro dirmiq, balta kimi
alotlorin adinda vo hotta baliq adinda islona bilir. Cabsin/camein sdzlori hom
konkret yuyucu maddoni, hom do onun ndvlerini vo sabunla bagli basqa
anlayislar birlogsmolordo ifado edir. Opaman vo cynei/cyney miiqayisasi gostordi
ki, opamal daha genis, cynei 1so daha konkret mona dasiyir. [llyberek/uynypox
sOzlorinds iso ham moisot monasi, hom do macazi va sabit ifadalords genislonmao
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